Gomori Gyorgy
PAZMANY PETER ISMERETLEN LEVELE I. RAKOCZI GYORGYHOZ

A cambridge-i Egyetemi Konyvtdr gyiijteménye nemrégiben értékes hungarikdval gya-
rapodott. A gylijteményes kotet (jelzete MS, Add. 8686) lényegében hdarom részbdl 4ll:
az els6 részben kézzel irt latin szovegek taldlhaték (fol. 1-57/v), a mdsodik rész Wer-
bbczy Tripartitumdnak 1561-es bécsi kiaddsa, majd a harmadik rész (fol. 58-117) megint
kézzel irt szovegek gylijteménye, de ezek kozott a latin memorandumok és szerz6dés-szo-
vegek mellett néhdny magyar levél, illetve beszdmolé is taldlhaté. MielStt a kotetben
taldlt ismeretlen Pdzmdny-levélre térnénk, megprébdljuk roviden leirni a Diversae Hunga-
ricae cimi kotetet, illetve posszesszorainak torténetét. Maga a kotet jelenlegi formdjdban
egy 29 és fél cm hosszi és 20 és fél cm széles fehér kotéstabldba van foglalva; ennek eliilsd
és hdtsé fedelére is a koronds magyar cimer van benyomva. A kozépre kotott Triparti-
tum példdny eredetileg Bodroghy Gergely tulajdona volt, aki 1567-ben irta be nevét a
mii cimlapjdra; tole (alighanem még egy, vagy két tulajdonoson keresztiil) juthatott a
konyv Balassa Pdlhoz, akinek neve ugyancsak a Tripartitum cimlapjdn szerepel: ,, Tran-
seuntur est per viri Donationis, Pauli Balassa, 1683”. Gyarmati Balassa P4l 1660-ban
lépett be a jezsuita rendbe, Gracban és Nagyszombatban tanult, majd 1669 és 1676 ko-
zOtt az utdbbi akadémidn tanitott. 1677-ben esztergomi kanonok, késébb pedig boszniai
cimzetes puspok lett.! Vagy 6, vagy valamelyik tulajdonos-utédja kottethette egybe a
Tripartitumot a kéziratokkal a XVIII. szdzad folyamdn, ugyanis a legkésébbinek latszé
kéziratos szoveg a kotetben éppen Balassa Pdl 1698-ban keltezett ,,Fundamentalis sua-
sio”-ja. (Ami a kéziratokat illeti, nincsenek idérendi sorrendben — a legelsé latin vers
keltezése minden bizonnyal a XVII. szdzad mdsodik fele, mig az utolsé beirt lapokon sze-
replé Karolyi Gdspar tollabdl szarmazé (latinnyelvii) vers nyilvanvaléan egy évszdzaddal
korabban sziiletett.)

A Tripartitumhoz kézzel irt jegyzetek egyike-madsika is alighanem Balassa P4ltdl szarma-
zik. Az 6t kéovetd tulajdonosok kozott a legtekintélyesebbnek Szapary Jdnos gréf (17577
1815) latszik. Latin eddibrise a kotéstdbla belsd oldaldra van beragasztva. Szapary Janos
egy ideig Sandor Lipé6t féherceg, majd késébb Jézsef nddor féudvarmestere volt, s lehet,
hogy gytijtotte a hungarikdkat. Rajta kiviil még két tulajdonos hagyott azonosithaté nyo-
mot a kényvben: a Szapdary eddibris alatt Szdsz Jdnos kisméretli exlibrisét, mdsutt pedig
Ernst Lajos bélyegzdjét taldljuk.

Ami az eddig ismeretlen Pdzmédny Péter-levelet illeti, az a kotet mdsodik kéziratos
részében, a 83/v-86 folién olvashaté. A levél elsd oldalanak baloldali margéjira a ma-
sol6étdl eltéré kézirassal ez all: ,,Cardinalis Pazmanni Literar(um) Copia datar(um) ad
principem Senior Georgiu(m) Rakoczi”. Nyilvdnvaléan maésolatrél van szé, amit taldn
Balassa Pdl mdsolt(atott) bele a kotetbe, ahol mds a Habsburg-hdz és a magyarsdg, illet-
ve a magyar nemzet és a torok viszonydval foglalkozé szovegek is szerepelnek (pl. mindkét
bécsi béke szovege, Hamzabég 1557-es latin nyelvii levele Balassi Janoshoz, stb.). A Pdz-
many-levél keltezése Sellye, 1632. augusztus tizenhetedike. Szildgyi Sdndor két, 1632 au-
gusztus-szeptemberébdl fennmaradt I. Rdkéczi Gyorgyhoz irt levelet emlit,? ezek koziil az
egyik szeptember 12-i keltezéssel belekeriilt Pdzmany 6sszegyiijtott leveleinek Hanuy-féle
kiaddsdba is.® Az tjonnan felbukkant levelet a biboros azutén irta, hogy visszatért siker-
telen rémai kovetségébdl, aholis egy torokellenes koaliciéra akarta ravenni VIII. Orbdn
papat. Mivel ez a terv killonféle politikai meggondoldsokon megbukott, Pdzmany 1632

1SZINNYEI Jézsef, Magyar irdk élete és munkdi. 1. Bp. 1891. 398.

2SzILAGYI Sandor, I. Rdkdczi Gyorgy, 1593-1648. Bp. 1893. 227.

3 Pdzmdny Péter sszegyijtott levelei, II. (Kiadta HANUY Ferenc) Bp. 1911. 357-359. A masik
levél keltezése Szilagyi szerint 1632. augusztus 26.
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nyardn minden eszkozzel a béke fenntartdsara igyekszik, erre prébilja rdbeszélni a fe-
Jjedelemségben éppen hogy meggyokerezett 1. Rédkdczi Gyorgyot. Ovja azoktél a bel- és
kiilfoldi tandcsadéktél, akik (a svéd katonai sikereken felbuzdulva) tigy vélik, a fejedelem
gyo6zelmi eséllyel indulna hadba II. Ferdindnd csédszar ellen.

Ugyanakkor Pdzmény igyekszik elsimitani mindazokat a konfliktusokat, amelyek I.
Rékéczi Gyorgyot valamiképpen a kirdlyi Magyarorszdg, vagy az osztrak uralkodéhaz el-
len ingerelhetnék. Mdd ligye ezek kozé tartozik: mivel a magvaszakadt Alaghy Menyhért
orszagbiré hagyatékdra Rakdczi Gyorgy és testvére Rékéczi Pdl, az \ij orszagbird, igényt
tartott, s hogy birtokon belil legyenek, 1632 elején bekiildték szolgaikat és katondikat
Midba és azt elfoglaltdk. Mivel azonban Mdd a magyar kirdlysdghoz tartozott, foglala-
sukhoz meg kellett kapniuk a csdszdr beleegyezését; ez késdbb (1633. szeptember 28-4n)
az eperjesi traktdn meg is tortént. Brandenburgi Katalinnal foleg Munkdcs miatt volt
vitdja az \j fejedelemnek, nemsokdra azonban ez is rendez6do6tt. Prépostvary Zsigmond
iigye ennél siilyosabbnak ldtszott: Haller Gyorgy felbijtdsdra Prépostvary ecsedi kapitany
tamaddst akart szervezni Rdkéczi ellen, hogy a katolikus féurak segitségével , kiforgas-
sa 6t a fejedelemségbdl”.5 Prépostvarynak eziigyben puhatolozé levelét Zélyomi David
felkiildte Rdkéczinak, aki néta-pert indittatott ellene, s Prépostviry elvesztette erdélyi
birtokait.®

Pdzmany, a tobbi kozt, békességet kivan teremteni Esterhdzy Miklés nador és I. Ra-
kéczi Gyorgy kozott is. A nador kordbban igyekezett megakaddlyozni, hogy (a jogilag a
kirdlyi Magyarorszdghoz tartozé nagybirtokos) Rakéczi megszerezhesse az erdélyi fejede-
lemséget; Mad tgyében is a Rdkdczi-rivdlis Csdky oldaldn dllt. Pazmdny tud a kettejik
kozotti , kedvetlenségek”-rdl, s igyekszik egyezséget teremteni, még akkor is, ha ez pénzébe
keriil Rdkéczinak. Mivelhogy: ,,Egy fejedelemnek tizezer tallér semmi; de egy joakara-
tot nyerni — bdcsiilhetetlen dolog”. A békesség megteremtése (mivelhogy ez id6 tdjt a
Porta sem szorgalmazza a kirdlyi Magyarorszdg megtdmaddsdt) sikeril PAzmdnynak —
1633-ban létrejon a megegyezés 1. Rakéczi Gyorggyel, a béke hosszabb idére megmarad.

Pdzmany levelének szovegét az eredeti helyesirdssal adjuk, amelynek jellegzetessége
az ,,iz6” nyelvjaras haszndlata (pl. ,kirem”, ,,itil”), ‘tovdbbd az ,,is” sz6 kovetkezetes
egybeirdsa az azt megel8z8 széval (pl. ,,nehezteléses” , neheztelés is” értelemben). Az
olvasat néhdny helyen bizonytalan volt, ezt zardjelbe tett kérdgjellel, illetve felkidltéjellel
jeloltik.

Illustrissime Princeps D(omi)ne Amice et Vicine observandissime Salute et Serviti-
or(um) commen(dationem) praemissa.

Istentiil keg(yel)mednek minden iokat kevanok. Az keg(yel)med levelét mellyet 25 July
irt meg hozak, melybdl az kegyelmed egességes allapottyat es birodalmdnak csendesseg-
etes orommel vettem. Az Madi dologh feledl valo nehezteléset hogy kigyelmed confidenter
kozlotte velem, abbol vés(z)em eszemben, hogy az kigyelmed hozzam valo elébbi con-
fidentiaiat meg tartya, kivel enis kig(yel)medhez hasonlé kotelességemet ayanlom. Ugy
vagyon en akkor hazdmban nem voltam, mikor az Mddi dologh tortént, es talam elegsé-
gessen nem es vagyok informatus az dologhban; de mindazon dltal, kirem keg(yel)medet,
ne vegye gonos(z) néven télem ha szabadoson es a mint az ioakarok ko6zot(t) kell len-
ni igazan discuralok keg(yel)med el6t(t) az keg(yel)med dolgairol. Mert igassaggal irom,
sem gyiilolsegh sem egy}é)b magam szemellyét nézd dologh nem vezet, hanem czak az
igassagh, es az szegen hazdmnak meg maradasa es keg(yel)medhez valo igaz io akaratom-
nak Osztonozése. Akki kiulombet itil ldssa e6 lassa. De amely Isten az sziiveket lattya
az tugya hogy elmémet és pennamat az egy kereszteni igassagnak és Isten torvénnye-
nek sinora kéviil semmi nem hordozza. Es mivel tudom, hogy az Feiedelmek nagyob(b)

4SzILAGYI Sandor, i. m. 224.
5 Uo. 212. i
€ Uo. valamint KEMENY Jédnos, Onéletirdsa és Vilogatott levelei. Bp. 1959. 197.

747



szerenczetlensége az hogy ritkan hallanak igazat. Hanem a hizelked6k es maga haszna
keresdk olly dolgokat fuvalla(nak) fiilokben mellyek magok(nak) és Orsdgok(nak) és ar-
talmasok: kirem kigyelmedet gonosz neven ne vegye ha igazan meg irom tetczésemet. Es
maga okossagaval meg fontolvan mindenek folot(t) pedigh I(ste)n(nek) aialvan konyor-
gésével igazgatdsat Feiedelemsege(ne)k fontollya megh az én io akaratombol szarmazot
enteseket.

Ha en meg nem czalatom gondolkozasimban, ugy teczik kigyelmednek ket rend beli
emberekkel vagyon oly dolga mellyek koziill mindenikkel az utolso szerenczének koczkaiat
veti kigyelmed ha hirtelen, vagy igen mireszen czelekeszik. Elsd rendbeliek akkik ingerlék
es nagy igéretekkel szép remenségekkel izgattyak kigyelmedet, hogy az torok szegetséget
melleie vévén Czdsdr e6 Folséghe ellen tamagyon es az ingerlukrél az veszedelmet ma-
gara es az Magyar Nemzetre vonnya. Szint remenseg kivil ennek ollyat adttak, hogy
efféle tdmaddssal az Religiotis szegetheti k(egyel)med. Erriil en k(egyel)med(ne)k egye-
bet nem irhatok, hanem amit az Poeta mondot(t). Fistula dulce canit etc. Bizony dologh
ha iol volna dolgok azok(na)k akik k(egyel)medet erre izgattyak es magoktul elégségessek
volnd(na)k k(e)g(yelme)det nem nogatnak: Ha sziikségek nem volna k(e)g(yel)med utan
nem iarnanak. Mert ne hidgye k(e)g(yel)med, hogy az kig(yel)med boczuletéert, hanem
az magok s(z)likségejért czelekeszik hogy k(e)g(yelme)det feol akariak iltetni. Arany he-
gyeket igirenek soks(z)or az szegeny Berka Gabornak’ es fedlés iltették. Mi lon haszna?
Szaz ezer kereszteny lileknel tGbbet vin el Torok Magyar Ors(z)aghbol, Morvabol, Aust-
riabol. Az Szegeny Feiedelmet pedigh minden segetseg nelkiil bennt hagyak. Emlekezem
rea, hogy keg(yel)med(nek) az(t) en tavalés meg irtam, mikor a szegeny Tilit® meg ve-
rik hogy ez csak ebresztesse az Austriai hdznak es nem eczer keczer de ha tiszer ugy meg
vernekés eréssebben allana talpdra. Az is vagyon most a Sveciai kiralyt Norimbergdnal
szanczban szoritottak tizenhat vagy tizennyolcz ezered magaval vagyon. Poppelham az
Haziai Landgroffnak hadat eppen el verte. Most Lipsiaval vagyon. Egyebutes egés(z)
Német Ors(z)dghban olly allapottal vagyon az 6 Folséghe hada, hogy nem fel ellenseg-
t6l. Csak az I(ste)n irgalma kévéntatik. Mostés az igassdg keresd Csas(z)ar offerallya az
egés(z) Imperiumnak, hogy az vérontdst nem kevannya. Mind Vildgi Szabadsagokat mind
az Passaviai transfactio szerént az Relligionnis libertdst kés(z) e6 Folséghe megtartani.
Es lolkére nem vészé az Ors(z)dgok romlasat. De elegh ha a gonossagh meg vakitotta es
az Svecziai kiral hatalma meg nyomta oket, hogy nem akarnak eszre ioni.

Ez égy lévén es azés fen forogvan I. Hogy a kik hadakoznak, ugy mint Svecus es
Saxo Lutheranusok leven szénten olly ellenk6z6i az Calvinistak(na)k, mint a Papistak.
2. Hogy Isten az Evangelium teries(z)test nem kardra es feiedelmek ellen valo Rebelliok
oltalmara bizta. Nem latom okat, mert kéllyon kigyelmednek az Svetiai bisztatasra kardot
kotni, mert kollyon az torok igaiat ezel birodalomnak nyakara szoretani, mert kellyen
enn(y)i artatlan vérontasnak szamadasdra kotelezni. Ha az Svecziai kiraly meg gyozheti
az Csas(z)art ed ldssa; bizony ha arra elegséges ereie ninczen Erdelybol Romai Imperiumot
le nem csopollyik. Nem czuda volt, ha szegény Betlem Gabort fol iilteték, mert az
szamtalan igerettel es hamis szévekkel neki idessitették. De kigyelmed, akki mind azokat
latta es meg tapasztalta, csudanak csudaia lészen, ha magat meg hagyja csalni.

Mas renden vannak azok, kik Magyar Nemzetek es vagy Erdély Ors(z)ag tagiai, vagy
a mi kegyelmes Urunk birtokaban vannak; es ha kigyelmed allando birodalmat es bator-
sagos Urasagot kévan, ugy teczék ezekkelés nagy kauteval kol iarni, mert noha Erdelybe-
nés taldlkozhatnak kigyelmednek akadéki, es ha lészen kihez vetni hdtokat az kigyelmed
allatta valoknak talam nyughatatlankodnakés az elobbé idék folyasa szerent. De ha az
ideki valo allapotot kigyelmed iol rendeli bizonyossan his(z)em, hogy othonnyaban senki
nem rugoldézék, vagy ha mit indités, egy kis vigyazassal kezében szakad. Mert en tudom
az Erdeli allapotot. Mikor az szegeny Batori Christof meg hala akkor mentem az Erdély
Udvarban. Az utan hogy az szegeny Istvdny kirdly az triumetiratust [!] rendeli Sombory

7Vsz. eliras ,,Bethlen” helyett.
8 Tilly, csaszari tabornok.
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Laszlo volt egyék Triumetir[!] Kende Sandorral és Kovaczoczival. Sombory(nak) az Fele-
sége Attyul Annyul egy volt az en Anyammal Massai Margittal. Ott laktam mint Atyafi
hézéndl, es minden belsé do(l)gokat az Erdély allapotban ertettem ugy teczek az utanés.
De azt vettem eszemben hogy Erdelyben a Feiedelem békével maradhat, ha innen kéviil
innok(?) tapléjok. Az minthogy bizonyossan felelék, hogy az R(éma)i Csaszartul nem
liszen innet semmi akadék czak kigyelmed reszeriil ne légyen indulat. De vannak kigyel-
mednek ideki nemely dolgai, mellyeket felette iavallom, hogy kigyelmed el igazetson. Es
hogy azokrulés rend(d)el szollyak, meg irom teczesen irasomat igazan teczésemet, ne mon-
gya kigyelmed azutanés, hogy az igaz baratsagos io akaratnak torvennye ellen titkolva
tartottam valamit kigyelmedtiil.

1. Nekem nem teczék, hogy kigyelmed az Feiedelem Aszszonnyal® perben bocsatkozék.
Mert sem hasznara sem Feiedelmi miltosdgdnak oregbiilésére nem liszen az a por. Hanem
egy értelmes Plenipotentiariust kiigyon kigyelmed es komponallyuk az dolgot.

2. Az sem teczek ennékem, hogy kigyelmed Prepostuari Ura(m) dolgat térvényre bo-
csassa. Az kigyelmed ioakarattyabul lattam originaliter minden leveleit. Nem hiszem
hogy egy betu elottes azokbul plenaprobatio lehessen amik(et) en lattam; (van-é tob(b)
valami nem tudom;) hanem czak suspitio. Azert ha egy értelmes Plenipotentiariussa ion-
ne kigyelmednek, enis collaboralnék, hogy az kigyelmed bocsiiletével sopedltatnek az a
dologh; Feidelmi embernek egy kis ioszagon kapni nem melto. Eleghe van mindenkor
akkinek Orszagha van.

3. Az Mad dolgat az mi illeti, czak hozzdk fol az kigyelmetek igassagat. Ha vagyon
ighassaga kigyelmednek azon lesziink hogy az hellyen legyen és maragyon. Ha pedig
igassdagha nem volna kigyelmednek torekegyiink eo folséghének; harmincz, vagy negyven
ezer forént ird joszaghért czak en sem vesznek oszve ed felséghével. Es tudom, hogy
ha Igassagha nem volnaés kigyelmednek, de suis modis non violenter requiralvan az e6
folséghe kegyelmességét, tobbet nyerne vele.

4. Lattam az minemd Reversalist kivdn kigyelmed az ed felseghe hiveitdl; kik(ne)k
joszagok Erdelyben vagyon; nemes ellenzem azt, hogy kigyelmed az maga securitassa(na)k
vigyazasaban faradgyon. De egy clausula kol(1) hozza, melly nelkiil az e6 folséghe koteles
szolgai, ugy teczék, nem adhatnanak ollyan Revelsalist (sic), sét kigyelmed sem kevdnhat
salvis pacificationibus.

Az Clausula pedigh az, hogy az kigyelmed Feiedelmi méltosiga, személlye es birodal-
ma ellen semmit nem cselekesznek, (valamegh kigyelmed az e6 folségevel Csas(z)arral és
es[!] Magyar Orszaghe kirallyal valé bekességet meg tartya es nylvan valo ellensegenek
magat nem mutattya!) En azt hittem es vitattamés hogy azt kigyelmed egy ertette, mert
ha kilomben vetette volnaés, kirdly arulas nelkiil senki arra nem kothetni magat, ha
kigyelmed ellenseghkent meg szallana egy varast melyben Erdelyi joszagu Ur volna, ne
oltalmazhatna kigyelmed ellen az e6 {olséghe véghdzat. Azert hogy minden idegen gyano-
sagokat el tavosztasson kigyelmed ne ligyen attul idegen, hogy illyen declaratioval légyen
az Reversalis.

5. Kerem kigyelmedet hidgyen abban nekemés, hogy nem io az Feiedelmek(ne)k maga-
tol idegeniteni az allatta valokat. Hanem az idegenekbdl io akarokat kél chinalni. Latom
az Chyaki Urakkal es Hallér Gyorgy Urammal valo idegenséget. Nem disputalom attak-e
okot, vagy nem. De azt mondom, hogy modot kél kereszni, hogy kigyelmedhez okis szolga-
latra valo io akaratot visellyenek és kigyelmedes enyhdgyek hozzaiok. Sokat mondhatnék
erriil, mind az mostani idore, mind az iovendd allatotra [!] nézve. De nem teriesztem ira-
somat. Ha kigyelmed(ne)k oly meg hit(t) embere volna: akki Plenipotentiaval {6l i6ne, es
latnok ha mit accomodalhatnank, en igen ionak ételném, es 6romestes faradnek.

6. En Vram, immar igen vén Ember vagyok, varom az en kegyelmes Istenemnek rende-
lését, mikor ki mennyek ebbél a ros(sz) vilaghbol. Es bizony nem 6romest latom ennek a
kis choport Magyarsagnak igyenetlenségét, mert abbol semmi io nem kovetkeszheték. La-

9 Brandenburgi Katalin, aki 1631-ben elhagyta Erdélyt.
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tom, hogy kigyelmed koz6t(t) es Palatinus Uram!? kozot vannak kedvetlenségek, mellye-
ket nem 6romest latok. Es tehetsegem szerént kivannam az jo egygyeséget kigyelmetek
kozot(t), kiremes kigyelmedet, attul ne ligyen idegen. Tugya kigyelmed minemfi vigezése
volt Ratione tutelae szegen Rakocze Sigmond Uramnak Magotsi Ferenczel: es mint kotot-
te Tarczalt. Az utan kigyelmeddel tiz ezer tallerban mint vigezet volt Palatinus Vram.
Egy feiedelemnek tiz ezer tallir semmi. De egy io akaratot nyerni bocsiilhetetlen dologh.
Azert igen kirem kigyelmedet tellyesécse meg ebbeli égért jo akarattyat es hadd ligyen ez
kezdeti a kovetkezendd jo akaratnak, melyben en igaz sziivel faradok. Chak ligyen oly
embere it(t) kigyelmednek akki(ne)k hidgyen kigyelmed, es vegye az en tetczésemetés. El
faradek az irasban. Kigyelmedet kirem meg bocsasson. Es hogy levelemet batorsagosban
vigyék, az Eocsemet Solmosi Petert, akki rigen szolgal engemet, expedialtam. Az ki-
gyelmed tetczéset 6romest vészem mindezbdl. Mert tagadhatatlan sok ellenkezé dolgokat
hirlel(ne)k kigyelmed feldl. Tarcsa Isten kigyelmedet Aszszonyommal es szép gyermekevel
eghéssegben.
Selliae 17 Augusti 1632
K(egyelmedne)k szeretettel szolgal
Card(ina)lis Pazmany.

10 Esterhazy Miklés gréf, 1625-t6] nador.
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